Schweizerischer
Bearded Collie Club

CAC Clubshow 2010

Sonntag, 26. September 2010
Richter: Frau Kerstin Selle (D)

Reithalle in Birmensdorf / ZH

Richterdnderungen bleiben vorbehalten



Liebe Cubmitglieder
Liebe Aussteller

Die Ausstellungsleitung Iadt Sie herzlich
zur diesjahrigen Clubshow ein.

Wir freuen uns auf Ihre Teilnahme und
hoffen, Sie erleben mit einem Vierbeiner
einen gemiitlichen Tag.

Im Namen des VVorstandes

Werner Schlapbach

Sonntag, den 26.September 2010
0800 Uhr Turoffnung

0900 Uhr Apero und Startnummern-
ausgabe

0930 Uhr Beginn des Richtens
1200 Uhr ca. Mittagspause
1300 Uhr Weiteres Richten

1500 Uhr ca. Ausscheidungen und
Preisverleihung

Jeder Aussteller erhalt pro gemeldeten
Hund einen Ausstellungspreis. Die vier
erstplatzierten Hunde jeder Klasse
erhalten einen Preis.

Wir bedanken uns bestens bei den
Spendern.

Chers membres
Chers exposants

Le comité d’organisation vous invite
cordialement au clubshow de cette année.
Nous sommes heureux de votre
participation et nous espérons que vous
eprouvez une joournée agréable avec votre
chien

Pour la comité

Werner Schlapbach

Dimanche le 26 septembre 2010

0800 h Entree

0900h Apéro et remise des
dossards de départ

0930 h Début du jugement

1200 h env. Diner

1300 h jugement va continuer

1500 h env. éliminatoire et

distribution des prix

Chaque exposant recevra un prix
d’exposition pour chaque chien inscrit. Les
quatre premiers chien de chaque classe
recevront une prix.

Nous remercions les donateurs aux mieux.



Klasseneinteilung

Puppyklasse 3-6 Monate
Jungstenklasse 6—-9 Monate
Jugendklasse 9-18 Monate
Zwischenklasse 15-24 Monate
Offene Klasse ab 15 Monate

Championklasse: ab15 Monate
Meldung hier nur moéglich, wenn bis zum
Anmeldedatum ein erforderlicher Titel
(Internationaler oder Nationaler Schon-
heitschampion) homologiert wurde. Die
Bestatigung hierfur ist der Meldung in
Fotokopie beizufiigen.

Veteranenklasse: ab 8 Jahren

Plauschklasse: steht Clubmit-
gliedern offen, welche gern an diesem
Anlass teilnehmen mdchten, obwohl sich
der Hund nicht in Ausstellungskondition
befindet, oder aus anderen Griinden nicht
in anderen Klassen ausgestellt weden kann.
Die Hunde werden beurteilt, konkurrieren
aber nicht um das CAC und den Titel
,Clubsieger*.

Paarklasse: 1 Rude und 1 Hundin die
Eigentum eines Ausstellers sein miissen.

Zuchtgruppe: mindestens drei RU-
den und/oder Hundinnen eines Zichters
aus eigener Zucht (gleiche Rasse, gleicher
Zuchtname), ungeachtet, ob sich die
Hunde in seinem Eigentum befinden oder
nicht.

Nachzuchtgruppe: Vater oder Mutter
mit mindestens 5 Nachkommen aus min-
destens 2 Wiirfen.

Ausstellungsreglement (AR)

1. Die Ausstellung wird nach dem AR der SKG
durchgefiihrt. Dasselbe kann direkt beim Sekr.der
SKG, Post fach 8217, CH-3001 Bern, gegen
Einsendung von Sfr. 5.40 in Briefmarken bezogen
werden

2. CAC und Res.CAC werden nach den Bestimmungen
der SKG vergeben.

3. Mit der Einsendung des Meldescheins verpflichtet
sich der Hundehalter, das Meldegeld zubezahlen und
das AR sowie das AB/AR der SKG und das
Ausstellungsprogramm  zu akzeptieren. Dies hat er
mit seiner Unterschrift zu bestatigen.

Les classes

Classe Puppy 3-6 mois
Classe trés jeunes 6-9 mois
Classe jeune 9-18 mois
Classe Intermediaire 15-24 mois
Classe ouverte des 15 mois

Classe Champion:a partir de 15 mois.
L’inscription n’est possible que si le titre
exigé (champion internationale de beauté
ou champion national) a été attribué et,
joint & linscription sous forme de
photocopie.

Classe Vétéran dés8 ans

Classe Amateur est ouvert  aux
membres du club, désirent fair I’expériance
du ring, méme si le chien n’est pas en
condition d’exposition. Chaque chien
recervra un rapport de jugement, mais ne
sera pas en concours pour le CAC et le
titre ,,Champion du Club®.

Classe de couple 1 male et 1 femelle

du méme propriétaire.

Groupe d’élevage se compose d’au
moins trois chiens méales ou femelles d’un
méme éleveur, provenant de son propre
élevage (méme race, méme affix
d’élevage) qu’ils soient ou non sa proprieté
ou celle d’un tiers.

Groupe réproducteur etalon ou
femelle avec 5 déscendants ou plus (males
et femelles) aux moins de 2 nichées.

Réglement de I’exposition (RE)

1. L’exposition est organisée conformément au RE de la
SCS. Sur demande, celui-ci peut étre obtenue
directement auprés du Secr. de la SCS, case postale
8217, 3001 Berne. Priere de joindre Fr.s. 5.40 en
timbres-poste.

2. CAC et la Res.CAC sont attribués selon les
prescriptions de la SCS.

3. Par sa signature sur le bulletin, I’exposant s’engage a
payer la finance d’inscription et déclare accepter le
réglement des expositions de la SCS.




Wichtige Mitteilung an die Aussteller

Zum Schutze Ihres Hundes empfehlen wir, diesen gegen Staupe, Hepatitis, Leptospirose,
Zwingerhusten und Parvovirose impfen zu lassen.

Auslandische Aussteller: Tollwutschutzimpfung mind. 21 Tage vor der Einreise,
Gultigkeitsdauer wie vom Hersteller angegeben, im Zweifelsfalle 1 Jahr.

An der Ausstellung ist ein Gber das Bursten und Kdémmen hinausgehendes Zurechtmachen
unter Verwendung jeglicher Hilfsmittel untersagt!

NO POWDER- NO SPRAY- NO PROBLEM

Important

Dans l'intérét de votre chien, nous vous recommandons la vaccination contre la maladie de
Carré, I'nepatite contagieuse, la leptospirose, latoux des chenils et la parvovirose.

Exposants étrangers: vaccination contre la rage obligatoire a la frontiére vaccination

au moins 21 jours avant le passage, validité comme indiquer par la fabricant, en cas

de doute 1 année.

Mis a part le toilettage au peigne et a brosse, toute autre préparation ou manipulation

des chiens par quelque moyen ou artifice que ce soit interdits dans le cadre de I’exposition.

Meldeschluss 4. September 2010 dernier délai d'inscription

Ricksendung der Anmeldung an: Retour des inscriptions a:

Doris Grossenbacher, Chlosterbruel 22, 5430 Wettingen
Auskunft: Werner Schlapbach 062 777 10 67

Anfahrtsweg

Die Reithalle liegt an Hauptverbindungsstrasse zwischen Urdorf und Birmensdorf (Urdorferstrasse) vis
a vis dem Sportzentrum Sanapark oder der Shell Tankstelle.

Anfahrt Uber die Autobahn von Baden oder Zurich her:
Wegweiser Richtung Urdorf folgen, Autobahn bei Ausfahrt Urdorf Sud verlassen und der Strasse
Richtung Birmensdorf folgen, nach Sportzentrum Sanapark (Hohe Shell Tankstelle) links abbiegen.

Anfahrt von Knonaueramt her:
Hauptstrasse von Affoltern, Hedingen nach Birmensdorf folgen, Birmensdorf durchfahren, Wegweiser
Richtung Urdorf folgen. Nach Betonwerk Firma Stutz rechts abbiegen.

Anfahrt von Zirich via Uitikon:

Der Hauptstrasse von Ziirich nach Birmensdorf (Ziircherstrasse) folgen, nach der Uberquerung der
Bahnlinie (Bahnhof Birmensdorf) an nachster Kreuzung rechts, Richtung Urdorf abbiegen. Nach
Betonwerk Firma Stutz rechts einbiegen.

Karte unter www.kvlimmattal.ch
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Anmeldeschluss:
4. September 2010 in unserem Besitz
Meldungen ohne Beilagen

- Meldeschein vollstandig ausgefullt
- Quittung Uber bezahltes Standgeld
- Ahnentafel (Fotokopie)

- Championtitel (Fotokopie)

Unvollstandige Meldungen werden
nicht bearbeitet und gelten als nicht
eingetroffen.

Meldegeld:

SHOW: CHF. 70.-- pro Hund

SFR. 40.-- pro Hund in der Puppy -,
Jungsten-, und Plauschklasse

einzuzahlen auf

PC Konto 80 - 30272-1

Schweiz. Bearded-Collie-Club

IBAN Nr: CH78 0025 8258 2193 9740 V
Zahlung a. d. Show moglich: + CHF
10.00

Die Klassen:

Paarklasse

Zuchtgruppe

Nachzuchtgruppe

Junior Handling

sind gratis, jedoch mussen alle Hunde
in einer anderen Klasse gemeldet sein.

Rucksendung der Anmeldungen an:

Doris Grossenbacher
Chlosterbriel 22
5430 Wettingen

Sollten Sie bis 1 Woche vor der Show
keine Bestatigung erhalten haben, gilt
der Hund als nicht gemeldet.
Kontaktieren Sie bitte

Frau Grossenbacher !

Dernier delai d’inscription:
4. septembre 2010 en notre possession
Les inscriptions sans

- bulletin d’inscription ddment rempli
- récépissé de la finance d’inscription
- pedigree (photocopie)

- certificat de champion (photocopie)

Inscriptions incomplets ne seront pas
traitées et considérées comme non
recues.

Finance d’inscription:

SHOW: CHF. 70.-- par chien

FRS. 40.-- par chien dans le classe
Puppy, tres Jeunes et classe amateur

a payer au

Compte postale 80 - 30272-1
Bearded-Collie-Club Suisse

IBAN No: CH78 0025 8258 2193 9740 V
payer au show est possible: + CHF
10.00

Les inscriptions dans le classes:
Classe couple

Groupe d’élevage

Groupe réproducteur

Junior handling

sont gratuits, mais les chiens doivent
également étre inscrits dans une des
autres classes.

Retour des inscriptions:

Doris Grossenbacher
Chlosterbruel 22
5430 Wettingen

Si vous avez pas recu une
confirmation d’inscription jusque 1
semaine avant le show, le chien ne
pas admis en show.

Conacter Mme Grossenbacher s.v.p.!



SCHWEIZERISCHER BEARDED COLLIE CLUB

CLUBSHOW (CAC), 26. September 2010 in Birmensdorf

MELDESCHEIN / BULLETIN D’INSCRIPTION

() Ride / male () Hlndin / femelle

() Puppyklasse / Classe Puppy (3-6 M.

() Jungstenklasse / Classe trés jeune 6-9M)

() Jugendklasse / Classe jeune (9-18M.)

()  Zwischenklasse/ Classe intermediaire (15-24 M)

()  Offene Klasse / Classe ouverte (ab/de 15 M)

() Championklasse / Classe champion (ab/de 15 M.)

()  Veteranklasse / Classe vétéran (ab/de 8 Jahre/ans)
() Plauschklasse / Classe amateur

Paarklasse / Classe couple

Zuchtgruppe 7/ Groupe d’élevage

Nachzuchtgruppe /7 Groupe réproducteur

Kind mit Hund bis 10 Jahre / Junior Handling jusque 10 ans
Kind mit Hund 11 - 16 Jahre 7/ Junior Handling 11 - 16 ans

NN NN N
N N N N N

Name des Hundes (vollstdndig gemass Ahnentafel) / nom du chien (complet suivant le pedigree):

SHSB Nr. /7 LOS No.; Wurfdatum/ZNé le:

Vater/Pére:

Mutter/Meére:

Zuchter/Eleveur
Name und Wohnort/Nom et domicile:

Eigentimer/Propriétaire

Name/Nom Vorname/Prénom
Strasse/Rue; Tel:
PLZ/NP: Ort/Domicile:

E mail: Unterschrift:
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